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Sechs und dreissig Jahre sind verflossen, seit der Historiker Wilken
in ciner eigenen Abhandlung die Verfassung der Afghanen néiher erdrterte )
und zugleich auf die nahe Verwandtschaft hinwies,  in welcher die
afghanische Stammesverfassung zur altgermanischen stehe. Es ist die
Missigung anzuerkennen, mit der Wilken die grosse Gleichartighkeit
dieser beiden Verfassungen besprach, obne darum unhaltbare Hypothesen
auf die Aehnlichkeit zu bauen. - Solche Hypothesen wéren um S0
entschuldbarer gewesen, als eben in jener Zeit, da Wilken seine Ab-
handlung schrieb, ein genauer Zusammenhang der Perser und Germanen
bei sehr namhaften Gelehrten fir ecine ausgemachte Sache galt. Ge-
stiitzt aber auf die grossen Fortschritte, welche die Wissenschaft seit
jener Zeit gemacht hat, wollen wir versuchen, in der nachfolgenden

#) Ueber die Verfassung, den Ursprung und die Geschichte der Afghanen
in den Abhandl der Berliner Akademie 1818—19. p. 237—262.
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Untersuchung wirklich eine solche Verwandtschaft nachzuweisen und
zwar, wie wir wenigstens hoffen, auf soliden Grundlagen. Es wird
nimlich zunichst unser Bestreben sein, zu zeigen, dass diese Stammes-
verfassung nicht eine den Afghanen eigenthiimliche, sondern noch jetzt
iiber ganz Irdn verbreitete ist, wir werden von da aufsteigend ver-
suchen, den Beweis zu fiihren, dass die alten Irdnier dieselbe Verfassung
hatten, um endlich, auf sprachliche Griinde gestiitzt, dieselbe oder
wenigstens eine ahnliche Verfassungsweise fir den ganzen indoger—
manischen Stamm in Anspruch zu nehmen. Um nun von dem Unbe-
sirittenen auszugehen, wollen wir zuerst einen kurzen Abriss der afgha-
nischen Stammesverfassung geben, wie dieselbe Elphinstone und nach
ihm Wilken entwickelt hat. '

Die Afghanen zerfallen in zwei grosse Abtheilungen, in die west-
lichen und die ostlichen, von welchen die westlichen mehr gesiltet
und milder sind, und sich in Sprache und Sitte am meisten an die
Perser anschliessen, deren Herrschern sie auch seit Jahrhunderten un-
terworfen waren. Doch ist diese Unterscheidung nur durch zufillige
Ursachen entstanden und wir diirfen die Afghanen im Wesentlichen als
ein Volk ansehen®). Sie zerfallen aber unter sich in Stimme und jeder
Stamm hat bei ihnen wieder seine in sich abgeschlossene Verfassung.
Aber auch jeder Stamm zerfallt noch in verschiedene Clane und diese wieder
in Unterabtheilungen, von denen die geringsten nur aus zehn bis zwolf
Familien bestehen. Diese Unterabtheilungen werden Uluss genannt, die

*) Die Afghanen selbst belegen sich bekanntlich mit dem Namen Puschtu,
der Name Afghan findet sich bei Ibn-Haidar und in der alterthiimlicheren
Form uLﬁ,ﬁ schon bei Mirchond (Wilken 1, ¢. p. 237). Ich leite dieses
Wort auf die sanskritische Wurzel han, schlagen, todten zuriick (ef. avagh-
nat in der Bedeutung verwunden, beissen, Vendidad XII 88 1L).
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Anzahl' der Ulusse, in: die ein Stamm: zerfillt,  ist:willkihrlichiund von
zufilligen Bedingungen abhingig. \Jeder Stamm ‘hat: ein Oberhaupt, wel-
ches den Titel Chdn fiihrt, dic Unterabtheilungen haben wieder ihre

eigenen Vorsteher, die mit den’ Titeln' Malik, Muschir und Spin zehrah -

oder Weisshirte benannt werden, ‘die zuletzt genannten stehen ‘den
kleinsten Abtheilungen vor. Aber alle’ diese Hauptlinge sind innerhalb
ihrer Abtheilung nicht unumschrénkt, sie konnen im' Gegentheile Nichts
von Bedeutung vornehmen ohne dic Genehmigung der Volksversammlung
(Dschirga).  Solcher Dschirgas finden sich ‘'mehrere in einem Stamme,
und ‘zwar in denselben Abstufungen wie die Abtheilungen der Stamme.
Die Dschirga der Spin-zehras besteht aus den ‘einzelnen Familienhdup-
tern, die des Muschir ‘aus den einzelnen Spin-zchras, ‘die des Malik
aus den Muschirs und endlich die des Chans aus den einzelnen Maliks.
Die Dschirga ist zugleich das hochste Gericht,’ auf -dessen Mahnung
Jedermann erscheinen muss, und vor deren Forum man jeden Rechts—
handel bringen kann, wenn auch dieser Weg fiir einen weniger ehren-
vollen gilt und man es gemeiniglich vorzieht, Streitigheiten mit dem
Schwerte' zu entscheiden, wenn der Abstand der Krifte zwischen den
beiden streitenden Parteien nicht allzugross ist.” Der Preis der zu be-
zahlenden Busse wird bei den Afghanen nach Frauen bestimmt, weil
diese ‘'von ihren Verwandten gekauft werden miissen. So wird die Busse
fiir ‘einen M()Id bei ‘den westlichen Afghanen auf zwolf Frauen festge-
setzt von ‘denen sechs mit einer gewissen Ausstattung zu versehen
sind. Das Ausbrechen eines Zahnes wird mit drei, eine Wunde an
dem Vorderkopl mit einer Frau gesiihnt. — Eine andere afghanische
Sitte ist, dass der Beleidiger — wenn er voraussichtlich die Busse nicht
bezahlen kanh — in eigener Person (aber bevor der Fall noch an die
Dschirga gebracht ist) in Begleitung zweier. geachleter Manner sich in
das ;Haus des Beleidigten begiebt und um Verz.eihung_ biltet, wobei es
aber dem Letzteren nicht freisteht, ihm diese Verzeihung  abzuschlagen
Abh. d. L CL d. k. Ak. d. W. VIL Bd. IIL. Abth. b ges 188
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und er sich 'einzig' und alléin =~ wenn -cr: diese nicht gewdhren will -
durch - die: Flucht dem: Antrage entziehen kann.

 Die . Forschungen . der Reisenden ;in Irdnien . in den letzten Jahr-
zehnten . haben uns. mehrere. interessante Parallelen . zur afghanischen
Stammesyerfassung gebracht, -die ;wir nicht iibersehen dirfen. Rawlin-
son, Bode und Rich haben uns Berichte tiber die in den ; Gebirgen
Westirans hausenden. Stimme der Luren und Kurden gegeben, die: auch
Manches iiber. die Verfassung enthalten. Luristan, das Land der Luren,
zerfallt in Gross—. und Klein-Luristan.  Das ostlicher liegende Grosslu-
ristan bewohnt der Stamm der Bakhtiaris. Nach sprachlichen Zeug-
nissen -gehoren diese . — wie die Luren itberhaupt — zu . der  grossen
Kurdischen ‘Familie *). =~ Die Bakhtiaris zerfallen wieder in zwei Unter—
abtheilungen. (x&5Us) die Chahar-lengs; und die Haft-lengs.  Beide Un-
terabtheilungen . theilen sich wieder in Zweige, welche den Namen . tireh
fiihren, -die Chahar -lengs bestehen aus, acht, die Haft-lengs aus sichen
solcher  tires.. Verbunden :mit diesen beiden Abtheilungen ist noch eine
dritte, die Dinardnis, die in vier Unterabtheilungen zerfdllt.  Von Volks-
versammlungen st jedoch bei diesen Luren nichts gemeldet, jede Tribus
hat. ihr, eignes Oberhaupt, welches dieselbe  mit . despotischer Willkiihr
beherrseht: — Die Bewohner yon Kleinluristan zerfallen wieder in zwei
Hauptabtheilungen, die. Pisch-kih, und  die Pusht-i-kuh. Die crsteren
sind die stirksten, sie zerfallen in vier Stimme, von denen jeder wieder
mehrere Unterabtheilungen hat., Die Namen, der Stimme fiihrt  Rawlin-

#) Cf, Rich Narralive of a journey in Koordistan I. p. 130. In Bezug auf
die Luren ist zu vergleichen C. de Bode Travels in Luristan and Ara-
bistan [I. p. 76 ff. 269 ff. Rawlinson im Journ. of the Geographicalv $0-
ciety T. IX. und auch Ritter Bd. IX. Th. VIL p. 209 ff. Beziiglich der
Kurden ist'ausser ‘dem angefithrien Werke von Rich noch zu vergleichen
Ritter 1. ¢. p. 612 ff.
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son ‘folgéndermassen -auf: 1)/ Dilsun;’ 15000 Familien ' mit sechs . Unter-
abtheilungen;, 2) Silasila; ' 15000 Familien 'mit drei Unterabtheilungen,
3)+Bala Gitiva, 6C00 Familien mit vier Unterabtheilungen:-und 4) Amala,
9000 Familien mit meun  Unterabtheilungen..  Die Pusht-i-kuh sind
schwicher und bestehen nur aus éinem Stamme, den Failis; etwa 12000
Familien mit  fiinf: Unterabtheilungen. -« Die -Stamme -, der kleinen Luren
haben keine Oberhiupter, sondern blos die-Unterabtheilungen der Stimme;
dagegen ist bei ‘den kleinen Luren den Volksversammlungen eine be-
deutende Macht geblicben, fast alle wichligen Angelegenheiten: miissen
auf diesen berathen werden, und es wird keine zu kiihne Vermuthung
sein, wenn wir glauben, dass die Volksversammlungen auch den grossen
Luren ursprimglich bekannt waren und nur durch diec Despotie der
Stammesoberhiupter nach und nach ausser Gebrauch kamen.

Wie die Luren, so zerfallen auch die Kurden wieder in einzelne
Stamme und diese in Tribus; von einzelnen dieser Stamme wissen wir,
dass auch diese Unterabtheilungen noch weiter zerlegt werden, bei an-
deren sind die Unterabtheilungen verschwunden. Es liegt in der Natur
der Sache, dass bei rohen Volkern die Stammesoberhdupter immer nach
absoluter Herrschaft streben, und aus solchen Bestrebungen dirfen wir
uns wohl das Verschwinden der Unterabtheilungen in den einzelnen
Stimmen erkliren. Spuren von Volksversammlungen finden wir bei ein-
zelnen Stammen, wie bei den wilden Bulbassis, erwihnt, das Veto eines
Einzelnen hat  ein solches Gewicht, dass es eine sonst so gut als rab-
geschlossene Sache wieder riickgingig machen kann.

Unabhangig von dieser Stammesverfassung ist eine andere, die sich
dutch ‘alle 'die Stamme der Afghanen, Luren und Kurden zieht und: die-
selben 'in gleiche oder ungleiche Theile theilt.- Es -ist dies die Einthei-
lunig 'der Bevolikerung in Sesshafte: und Nichtsesshafte. - Die lefzteren
'sind Nomaden, natiirlich: aber ist Viehzucht nur die Neben-, Raub und

87 *
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Krieg 'aber die  Hauptsache.. Di¢ Sesshaften' bilden den ackerbauenden
Theil 'der Bevolkerung, sind ‘aber iiberall ‘mehr oder minder in :Verach-
tung'‘und Hoérigkeit herabgesunken. - Man darf wohl mit Sicherheit an=
nehmen, dass diese Horigkeit erst spiter eingetreten ist, es begreift sich
leicht, dass bei einem noch ungebildeten Volksstamme der Krieger als
der hochste, der Ackerbauer aber als der untergeordnete Bewohner des
Landes  angesehen 'wird. Darum wird auch gewiss in Irdn stets der
Ackerbauer dem Krieger an Wiirde nachgestanden sein, ohne’ dass man
daraus’ schliessen darf, er sei stets unter dessen Botmissigkeit gewesen.

Es ist wohl nicht zu bezweifeln, dass diese Gleichartigkeit der
Stammesyverfassung  bei den wilden Bergvolkern Irans aus sehr al-
ter Zeit herriibre. . Den. verschiedenen Dynastien, die dasselbe be-
herrschten, waren sie von jeher mehr dem Namen als der Sache nach
unterthan. . Man. scheute stets die schwierigen und vielen Zufilligkeiten
unterworfenen Ziige in diese unwegsamen Gegenden, und begniigte sich
mit der Unterwerfung der IIéiup'LIinge, ohne sich in die inmeren Ver-
hiltnisse der Stdamme zu mischen. Haben doch die persischen Kgnige
selbst, in den guten Zeilen ihres Reiches den Uxiern Tribut gezahlt.
Auf diese Weise erhielt sich in diesen Bergen so manches Alterthiim-
liche, das _in den mehr zuginglichen Gegenden von den . Stirmen der
Zeit verweht, oder vom Despotismus ausgerottet wurde.

Wenden wir uns nun von der neuen in die alte Zeit zuriick, so
finden wir' zwar nur spirliche Nachrichten iiber die Stammesverfassung
bei den Persern, doch' werden sie hinreichend sein, um zu beweisen,
dass die Verhéltnisse schon damals ganz dhnlich gewesen sein miissen,
und die Stammeseintheilung - eines der wichtigsten Momente der alt-
irdnischen Verfassung ist. Die Hauptstelle findet sich bei Herodot (I, 125),
wo als Stdmme der Perser angegeben werden: die IHwoegydde:, Me-
odgurot, Mdonuos. - Diese Stimme: zerfielen wieder in Unterabtheilungen,
denn Herodot fahrt fort: zovrwr Hecepycdar sich dpgor v Toias xai
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‘Aycusvidar sioi qonTon, vy of Paciisss | of Meposidar ysydéradt®
&hros 0¢ Ilépoar ol oide: MavSredeios, Anooveieios, Ieoudvior: 06=
TOL Wiy TGYTES €PoTnEds  &ior; 0f 0 &AAor wouddeg, Adot, Mdodol,
Agomixol ;. Zeycgrior. - Dass hier Herodot “nicht' von Persien im - wei-
teren; sondern’ blos im engeren Sinne redet, 'wird klar aus Lib. I, 101,
wo auch -die medischen Geschlechter -in derselben Weise - aufgezihlt
werden: Anidzys wsv vwr 1o Myduzov ¥9vos ocvrécoeys wovrovy xal
vovrou %ofsc Ige 08 Mijdwy woceds yévse, Boveei, Heagyrexnrol,
Sroovyares, Aplervol, Boidior, Mdyor. - Aus der zuerst angefiihrten
Stelle des Herodot geht nun hervor, dass der Name Perser der allge-
meine’ Name eines Volkes war, das-eine Anzahl einzelner (ovyre yévse),
besonders benannter ‘Stimme umfasste. = Diese’ Stdmme zerfielen nun in
eine Anzahl von Tribus (gonzoy), die wieder ihre besonderen Namen
fiithrten und -deren eine, die Achdmeniden, namentlich. hervorgehoben
wird.  Die Sitte der Volksyersammlung (¢44;) erwahnt Herodot (I, 125)
bei Gelegenheit der Geschichte des Cyrus, worauf  schon. Wilken auf-
merksam gemacht hat. In der zweiten der oben angefiihrten Stellen
zihlt- Herodot die Geschlechter der Meder auf in 4dhnlicher Weise wie
die der Perser, Unterabtheilungen erwédhnt er micht, sei es, dass er sie
nicht fir wichtig genug hielt, oder dass diesclben bereits verschwunden
waren. Die Perser aber theilt Herodot ausdriicklich in Sesshafte und
Nichtsesshafte , so dass wir also auch hierin eine auffallende Aehnlich~
keit der alten und neuen Perser finden.

Die Betrachtung des Avesta wird uns auf ganz éhnliche Resultate
fithren  wie  die ~griechischen Nachrichten. In dem alt-irdnischen Ge-
setzbuche ;» dem Vendidad, kommt die Eintheilung und Gliederung  der
alten Irdnier ofter vor (ef. z B. Farg. VII. 106 ff. VIIL 295. IX. 147 {I.
X. 11. 12.)). Die unterste Stelle nehmen die Bewohner eines Hauses,
nmina ein, also die Familie, von da aufwirts ist die nichste Unterab-
theilung der Clan (vig), dann folgt der Stamm (zantw), zuletzt die Gegend
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oder Provinz (daghuw). In einer von Burnouf (Etudes I p. 367 ff) be-
kannt ‘gemachten Stelle' des neunten Capitels "des Yagna bestimmt Ne-
riosengh den Umfang eines nména auf ein Paar (Menschen); den der vig auf
finfzehn, den'des zantu auf dreissig, den der daghu auf finfzig Paare.
Diése Bestimmung mag nicht unrichtig ‘sein, doch versteht es sich von
selbst, dass die Zahl derer, die zu einer solchen Abtheilung gehorten,
bedeutend schwankte. Die Etymologie der eben angefihrten altirdni-
schen Bezeichnungen ist ohne Schwierigkeit; nmdna kommt von  der
Wurzel man, wovon das neupersische manden, bleiben, abstammt, das
vorgesetzte 'n scheint die verstimmelte Priposition ni zu sein. Das
Wort vig gehort den meisten indogermanischen Sprachen, wir finden es
im sanskritischen vig und vegma wieder, ebenso im' lateinischen vicus,
dem' griechischen oixos und dem gothischen veihs; man sieht aus den
Bedeutungen, welche diese Worter in den  einzelnen Sprachen haben,
zur Geniige; dass der Begriff des vig urspriinglich ein schr unbeslimmier
gewesen sein muss. ‘Nicht schwieriger ist die Etymologie des Wortes
zaiitu, doch erfordert dieselbe einige weitere Erorterungen. Die altirdni-
sche Wurzel zan kann lautlich den drei sanskrilischen Wurzeln han
todten , jan gebiren und jna wissen, entsprechen. Die zuerst genannte
Wurzel kommt hier nicht in Betracht; es mochte aber schwer sein, be-
stimmt zu ermitteln, welcher der beiden andern Wurzeln das Wort zantu
angehére; zan = jid findet 'sich ofter z. B. Farg. VL. 94. VIIL 5. 28.
XIX. 133. Das dunkle Wort Zend i. e: zainti = y»wotg ist auch hieher
zu ziehen, so wie das mneupersische farzina, weise. Wahrscheinlicher
ist ' jedoch’ fiir zantu die Ableitung von'-zan gebdren, wovon frazaintis

‘Nachkommenschaft und neup. farzand, dann hingt skr. jana; jantu und
jnati, das lat. gens, natio, co-gnatus, das griech. yévog und goth. knods,

kuni ‘und kunds (in innakunds, airthakunds etc.) auf das Innigste mit
zaritu ' zusammen.  Dass iibrigens der zaitu zusammenwohnte, geht aus
Farg.' VIII. 295 ‘unwiderleglich “herver: » Das Wort daghu ‘endlich findet
sich zwar im"'skr. ‘dasyu’ wieder, aber'‘in ‘andrer Bedeutung (es heisst
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Réuber) und scheint -nicht in weitere Kreise gewandert zu sein.: Fiir
das Alipersische ist die Bedeutung Gegend gewiss und wenn' wir im
Neupersischen dih mit der Bedeutung Dorf wiederfinden, so ist dies
wohl der engste Begriff des: Wortes. _Auch der in- manchen Einzeln-
heiten abweichende zweite Theil des Yacna kennt diese Eintheilungen
unter den Namen déméana (die gewohnliche Form fiir nména in diesem
Dialecte *), vig, shoithra, daqyus, also mit Ausnahme des Ausdruckes
shoithra fiir zantu ganz mit der gewohnlichen Eintheilung identisch - (cf.
Yo XXXI. 50. = XXXI. 18. W.). — Dass iibrigens schon. in .alter. Zeit
nicht_alle diese Abtheilungen bei den Irdniern immer yorhanden waren,
beweist die wichtige Stelle Yag. XIX. 50—52. (= XIX. 18. bei Wester-
gaard): kaya. ratavd. nmanyd. vigyd. zantumd. daqyumd. zarathustro
pukhdhd. &oghanm. dagyunanm. ydo. anydo. rajdit. zarathustroit. cathru.
ratus. ragha. zarathustris. kaya. aghdo. ratavo. nm{myaqca. vigyagea.
zantumacea. zarathustro. tiiryo. d. h.: ,Welches sind die Herren? der
Hausherr, der Clanfirst, der Herr des Stammes, der Herr der Gegénd,
Zarathustra als der finfte. Von den Gegenden, welche ausser (diesem)
Zarathustrischen Reiche sich befinden, hat (nur) vier Herren das zara-
thustrische Ragha. Welches sind die Herren desselben? der Hausherr,
der Clanfiirst, der Herr des Stammes, Zarathustra als der vierte.“ Ich
stimme Westergaard jetzt um so mehr bei, wenn er ragha als den
Figennamen Ragha (Rhages, Peyar) fasst, nicht als bloses Appellativum,
wie grammatisch auch moglich wire, als das vorhergehende doghanm.
daqyunanm einen bestimmten Gegensalz verlangt. Ziehen wir die zara-
thustrische d. i. geistliche Wiirde ab, die in der vorliegenden Stelle der
gewohnlichen Eintheilung hinzugefiigt ist, so finden wir, dass in Ragha
der dagyuma oder daghupaiti fehlte, also kein Oberherr, sondern eine
mehr republikanische Verfassung vorhanden war. Vortrefflich stimmt

#) Cf. Gorothmdn zu dem gewdhulichen gar0-némaném und devyni, devjelj
= navan, debesis = nabhas in den slavisch-letlischen Sprachen.
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hierzu; ‘dass Ragha: im' Vendidad (I. 60) das Beiwort 'thrizantu, i. e.
aus drei Stdmmen bestehend, erhalt. :

Die andere Eintheilung der jetzigen irdnischen Voélkerschaften auch
im Avesta’' nachzuweisen, ist nicht schwierig und man erkennt leicht in
der neueren Eintheilung ‘einen Ueberrest der alten drei Stinde, wie sie
sich im Avesta vorfinden: der Priester, Krieger und Ackerbauer, nur ist
natiirlich der Stand der Priester mit der alten Religion verschwunden.
Auch die afghanische Sitte, die Bussen durch Frauen abzutragen, hat
ihre Parallele im Avesta, wenn man Stellen wie Vendidad Farg. IV.
119 fI. Fg. XIV. 64 ff. vergleicht.

In den Keilinschriften ist zwar die Bedeutung von méniya (Inschr.
von Behistun I. 65) unsicher, aber wir finden vitha oder vith ganz
dem vig des Avesta analog. (Man vergl. Stellen wie die folgenden: in
der Inschrift von Behistun I. 69. 71. Inschr. von Nakschi Rustam 1. 53).
Der Ausdruck zantu findet sich meines Wissens nicht, doch mochte in
dem hiufig vorkommenden paruw zana ziemlich derselbe Begriff liegen.
Dahyu= daghu findet sich hiufig und zwar in weiterem und engerem
Sinne.  So heisst es I. 1. 7 fl. ima. dahydva . ... mand. bijim. abara
»diese Gegenden .... brachten mir Tribut® und es folgen dann Namen
wie die Meder, Assyrer etc. und ebenso in der Inschrift von Behistun I.
16 . In derselben Inschrift (I. 34) heisst es: pagAwa. darauga.
dahyauvd. vagaiy. abava. utd. Parcaiy utd Madaiy. utd. aniyduva.
dahyushvd. ,hierauf entstanden in den Gegenden viele Liigen, sowohl
in Persien und Medien, als auch in den andern Gegenden.“ Im Gegen-
satze hierzu heisst es aber II. 27: Kampada. nima. dahydus. Madaiy. Es
ist eine Gegend Kampada in Medien, II. 71. Ragéd. nama. dahyaus. Ma-
daiy, cine Gegend in Medien fiihrt den Namen Raga. 1II, 23 vyuliya.
nadma. dahyfus. Pargaiy in Persien ist eine Gegend mit Namen Yuliya,
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woraus denn klar werden: wird, dass innerhalb jener grésseren Bezirke
der Name dahyédus auch kleineren Landstrecken zukam.

Als Resultat unserer bisherigen: Untersuchung werden wir nun an—
geben konnen, dass die Verfassung der alten Perser und des -alten
Irdns  iiberhaupt eine ‘Stammesverfassung war und zwar mit: wenigen
Verdnderungen dieselbe, = wie wir sie moch heute bei den. Bewoh-
nern - der -irdnischen Gebirge - vorfinden. = Obenan: steht der Begriff - der
dahydus oder daghu; welche von einem Herrscher (daghupaiti) befehligt
wurde. Die Einwohner solcher Gegenden hatten besondere Namen wie
Parga, Mada in der élteren, Puschtu, Lur, Kurd in der neueren Zeit.
Innerhalb  einer solchen Gegend war nun ecine zweite Abtheilung des
Stammes, zantu (shoithra) mif dem zantu- paiti an' der Spitze.. Auch
diese Stimme hatten  besondere Namen; solche waren die Pasarga-
den, die Arizanti in alter, die Jussuf-zei oder Bakhtydri in neuerer
Zeit.  Die dritte Abtheilung, der Clan, vig, mit dem Vigpaiti an der
Spitze ,  haite gleichsfalls besondere Namen, so die Achameniden in
alter, die Chahar-leng etc. in neuerer Zeit. Das Gleiche gilt von den
noch niederern Abtheilungen. .« Man sieht, die 'Verfassung des alten
Iran war keineswegs eine = durchweg despotische, vielmehr eine fir
einen grosseren Staatsverband nur allzufreie. Der Herr einer Gegend,
daghupaiti hat wohl auch Khshayathiya, Konig geheissen, und ihm stand
wohl kaum weitere Macht zu -als der ' Oberbefchl im Kriege wund ein
gewisser Antheil an der Beute: Die inneren Verhiltnisse der Stiimléle
und Clane wurden von ihren Vorstehern geordnet, wund diese wer-
den eifersiichlig genug dariitber gewacht haben, dass kein Eingriff in
ihre. Rechte geschehe. = Ungeachtet ‘aller dieser Zersplitterung  fiihlten
sich - aber die = Arier ‘doch als ein Volk wund" bezeichnéten sich darum
auch mié dem gemeinschaftlichen Namen airya, Ariet. Auch ein Ober-
herr aller einzelnen Stammkonige, khshayathiydndm khshayathiya, 'der Konig
der Konige mag. vorhanden gewescn sein, aber seine Macht war ==

Abh. d. L CL d. k. Ak. d. Wiss. VII. Bd. IIL Ahth. 88
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so lange ‘sie blos auf irdnische Volkerschaften: beschrinkt blieb — eine
sehr geringe und das oberste Konigthum mehr die Hegemonie des einen
oder anderen Stammes, welche oft und willkiihrlich wechselte. Man
sieht aus ‘diesem Allem, dass ‘die Einrichtung der irdnischen Stimme viel
mehr demokratisch als despotisch war, man darf daher Herodols Bericht
(L. L. 80 f)), dass die Perser mach der Ermordung des falschen Smer-
des in Zweifel gewesen seicn, ob sie die demokratische oder oligar-
chische Verfassung mnicht der Monarchie vorziehen sollten, keineswegs
blos 'als eine ihnen von den Griechen untergeschobene Amnsicht be-
zeichnen. Diese irdnische Stammesverfassung in ihren  Grundziigen, mit
ihren - Unterabtheilungen der einzelnen Stimme und mit einem Konige
an der-Spitze ist aber eine unzweifelhaft alte; im Avesta selbst kommt
zwar der Ausdruck Konig micht vor, wohl aber ‘khshathrém, Reich und
Erzihlungen, wie die von Yima, lassen keinen Zweifel ibrig, dass man
die Sache selbst gekannt habe. Es ist aber diese ganze Stammesver-
fassung eine so Tohe nur fir die einfachsten Verhiltnisse passende,
dass ein grosseres Reich unmoglich dabei bestehen konnte. - Der Stand
der Gewerbetreibenden fehlt moch ginzlich, Stadte in unserem Sinne des
Wortes scheinen ' auch noch nicht existirt zu haben.  Man konnte zwar
in den Orten und Platzen, von welchen der erste Fargard des Vendidad
spricht, Stédte sehen wollen, aber schwerlich mit Recht: Ag0, Ort, ist
Platz iiberhaupt; aus Farg. VIHI. 271 geht hervor, dass an einem sol-
chen Orte nicht einmal Menschen zu wohnen ~brauchten. Der zweile
Ausdruck  shoithra ist allerdings das heutige schehr, Stadt, derEtymo-
logie nach: heisst es blos Wohnort, und da die parsische Tradition nicht
einmal in spiterer Zeit Stddte darunter verstanden hat, so haben ‘wir
kein Recht, dic Bedeutung' Stadt dem Texte aufzudringen. Das eigent-
lich persische Wott fiir Stadt ist vardana, i. e. skr. vardhana, Wachs-
thum,; welches in den Keilinschriften hiufig vorkommt (man vergl. auch
den Ausdruck''des Vendidad Farg. II. 18 dat. mé. gaéthdo. varédhaya)
und noch i’ Namen “wie Abiverd, Lasdiverd ctc. erhalten wnd "—
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mit . dialektischer -Umwandlung des v~ in- Burujird, ~Darabgerd ctc.
wieder zu erkennen ist. In! dieser letzteren 'Umwandlung erhilt das,
persische vardana eine zufillige Aehnlichkeit mit dem aramdischen qarta,
das auch Stadt bedeutet; man muss sich hiiten, Beides zu- verwechseln,

Wenn ich mich mnicht irre,  so dient ein genauerer Einblick: in' die
irAnische Stammesverfassung dazu, uns manche Einrichtungen und 'Vor-
fille ‘des alten persischen Reiches klar zu machen; die wuns sonst auf-
fillig erscheinen miissten. So scheint sich mir die so. oft anstossig be-
fundene Heirath unter den nichsten Anverwandten (der Name ist qadtvo—
datha, woraus das neuere: <eins Verstimmelt ist, schon. dem Vendidad
bekannt cof. Fg. VIIL 386.) durch die Sorge fiir die Reinerhaltung des
Blutes zu erlkléren, und es ist natiirlich, dass, je hoher sich eine Fa-
milie diinkte, desto weniger sie sich mit anderen Familien vermischen
wollte. Es hort auf, seltsam zu sein, dass der koniglichen Verwandten
eine so grosse Zahl war, wenn wir bedenken, dass der ganze Clan des

Konigs sich zu diesen rechnete. ~Auch der Versuch des falschen Smer—

des sich ‘der Herrschaft zu bemichtigen, erscheint in einem . ernsteren
Lichte.  Es war nicht blos der Versuch eines Einzelnen, die Herrschaft
an sich zu reissen, sondern das Bestreben, die Hegemonie des irani-
schen Staates wieder von dem Perserstamme hinweg zu den Medern zu
bringen, und es wird sehr begreiflich, dass die Perser, als sie die List
entdeckten, micht blos den falschen Smerdes, sondern alle Magier todte—
ten, deren -sie habhaft werden konnten, ja sogar zum Andenken an
diese That ein eigenes Fest feierten (Her. IIL-79.). Darum ging
auch der Umstarz des persischen Reiches durch Alexander im' Ganzen
sehr Tuhig voriiber. - Die Vélker Irdns hatten blos ihren Grosskonig ge-—
wechselt und statt des persischen einen’ griechischen erhalten; das wan
Alles. Die  Stammesverfassung und die Stammeshédupter blieben; und
schon zu Strabos Zeit standen Atropatene, ‘Gordyene -und .die ' Persis
selbst unter eigenen Konigen, d. i. Stammesfirsten (Strab. XV. 3. fin)..!
88 *
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Es fragt sich nun, wie diese Stammverfassung 'sich' zu der Form
der spiteren persischen Weltmonarchie verhalten ‘habe und wie sich die
letztere ' iiberhaupt aus' der 'irdnischen Stammesverfassung herausbilden
konnte? ~ 'Wir konnen hier vor Allem dem persischen Oberkonige,; mé-
gen seine Befugnisse sonst noch so beschrinkt gewesen sein, nicht
weniger zugestehen als das Recht; alle. ihm untergebenen Stimme zu
einem Kriegszuge zu vereinen, wenn ihm' dies passend schien, dann aber
auch das Recht, unter irgend einer Form eine Steuer oder einen Tribut
von ihnen zu erheben. Die erste dieser beiden Befugnisse auszuiiben,
wird nie schwer gehalten haben; die kriegerische Neigung der irdnischen
Stdmme machte den Gehorsam leicht, wenn Aussicht auf Beute vorhan-
den war, diese war aber zu hoffen, in den reichen Provinzen Mesopo-
tamiens, auf* welche “dic medischen wund persischen Grosskonige  ihre
Blicke  zuerst richten mussten.  Mit den auswirtigen Eroberungen wuchs
auch die Macht der Oberkonige. Waren sie auch in ihrem Verhiltnisse
zu den Irdniern beschrénkt, so bestritt ihnen doch Niemand das Recht,
in den ‘eroberten Provinzen nach Belieben zu schalten; in welchem Ver—
hiltnisse  diese Provinzen' zu den persischen Siegern standen, hat schon
lingst; und besser als ich es vermag, der verewigte Heeren dargelegt,
nur’ darauf dirfte es noch nothig sein aufmerksam zu machen, dass die
persischen Oberkonige ‘in/ den 'semitischen Provinzen am Euphrat und
Tigris nicht bles Luxus und Reichthum, sondern auch ein ausgebildetes,
unumschrinktes Konigthum vorfanden. An Glanz und Wiirde wollte der
persische  Grosskonig  seinen Vorgingern in der Weltherrschaft niché
nachstehen; ‘nach' dem Vorbilde Assyriens und Babylons wurde der
ganze Hof eingerichtet, die Bauten der Achidmeniden geben noch heute
den sprechenden Beleg dafir. < Es mussten also ‘die eroberten Provinzen
des Westens ' den persischenKonigen immer wichtiger werden, da sie
aus’ ihnen dic Mittel zu ihrem Glanze zogen und sie dieselben mnach
Willkiihr - beherrschen: ' konnten.  'Alle ‘Hauptstiddte der ‘Achimeniden be-
fanden sich daher'im Westen und die' weniger reichen Provinzen Irdns,




689

die 'weder viel geben konnten, noch woliten, traten allmahlig in die
zweite Linie zuriick.

Durch fortgesetzte glickliche Eroberungen war aus dem Beherrscher
cines kleinen Hirtenvolkes ein grosser Konig 'geworden, und dem Blicke
des Darius' entgieng es nicht, dass ein so' grosses Reich anders ver—
waltet werden miisse als ein kleiner Stamm. Der Fortschritt, den das
Verwaltungssystem ‘durch Darius ‘gemacht hat, kann gar nicht hoch ge-
nug angeschlagen werden. Die élteren orientalischen Weltreiche sowie
des Darius’ eigene Vorfahren verstanden nur zu erobern, nicht zu re-
gieren.  Man plinderte und legte Tribute auf, ohne Riicksicht auf die
Hiilsquellen der Staaten, licss aber sonst die Verfassungen der einzel-
nen Reiche bestehen.  Fortgesetztem Ungehorsam wusste man nicht an—
ders zu begegnen, als durch die Wegfihrung der gesammten Volks-
menge.  Darius war vor Allem 'daraul bedacht, die Einkiinfte ' zu
regeln, wund dazu “errichtete er das Tnstitut der Satrapen. Es ist
uns  hier gleichgiltig, wie diese in den westlichen Provinzen Tre-
gierten, wir haben schon gesagt, dass dort der Konig freie . Hand
hatte, - uns interessirt nur, ‘wie sich das neue Institut zu der irdni=
schen Stammesverfassung verhielt.” Es leuchtet von selbst’ ein, dass eine
Aenderung an einer so althergebrachten Einrichtung wie diese Stammes=
verfassung ein hochst gefihrliches Beginnen war und cinen Sturm her-
vorrufen musste, den zu beschwichtigen, vielleicht unmoglich war, - weil
er ganz Irdn:bis auf jeden Einzelnen herab erschiitterte. Darius hiitete
sich ' daher auch wohlweislich, eine solche Aenderung zu machen und
setzte nur, wahrend er die Stammverfassung unangetastet liess, das In-
stitut der Satrapen daneben. Diese waren blose Civilbecamte, dic fiir die
Eintreibung der regelmissigen Steuern zu sorgen hatten, die Militdr-
macht lag nach wie vor in den Hinden der Vorsteher der ecinzelnen
Stamme, und eben die Furcht, diese Stammesverfassung  anzutasten, wird
die strenge Scheidung der Civil- und Militirgewalt in Persien nothig
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gemacht haben. Trotz dieser Behutsamkeit . des  Darius - war  seine
neue Einrichtung noch unpopulir genug, dic Perser waren gewohnt;
freiwillige Geschenke zu entrichten *), nicht aber regelmissige Steuern,
darum. . berichtet auch Herodot (L-0.) duw 0% zedony v enfreSw
vob  gogov. xai Qe ot vobey. Ghhe. Asyover IISgoat, s Aw-
peios uév, gy xdmnA0S, Kaupions 08 dsondrns, Kvgog ¢ marig. Es
begreift sich auch leicht, dass ein  gutes Einvernehmen zwischen den
Satrapen und Stammeshiuptlingen  nicht lange bleiben konnte. = Der
Wille, die auferlegten Steuern zu bezahlen, war gewiss bei diesen un-
cultivirten Stimmen nicht der beste, im Falle einer Steuerverweigerung
aber musste der Satrap stets den Kiirzern ziehen, da  anzunehmen ist,
dass das Volk mit dem Hauptlinge gemeinsame Sache machte. Um: nun
den Forderungen des Satrapen den nothigen Nachdruck zu verschalfen,
blieb michts ibrig, als ihm eine von der Stammverfassung unabhingige
Heeresmacht an die Seite zu stellen. Hierdurch mag vorziglich sich
das Halten der Miethstruppen den persischen Konigen empfohlen haben,
deren ausgedehnter Gebrauch. spiter - fir die Monarchic so geféhrlich
wurde. Auf diese Weise wurde die Heerpflichtighkeit  der Stdmme nur
auf die allgemeinen. ‘Aufgebote . zu grosseren Ziigen beschrinkt, und
Mangel an Uebung, die fortschreitende Cultur und dussere Gewalt ha-
ben in den zuganglicheren und fruchtbareren Gegenden Persiens die alte

#) Cf. Her. T 8. &l yde Kigov Hoyovrog wad adrg Keupiosw 5y
xoTE0TNXOG 0DV POQOU TTEQL, cAie Odige dyiveov. Aehnlich noch jetzt
bei den Kurden. ' Cf. Rich Narrative etc: I. p. 153 He (the prince) re—
ceives nothing from the revenues of his own estates Should he wani a
sum of money for any extraordinary exigency, he mounts his mule and
goes round to the chiefs of the different clans, becoming a mussafer, or
guest for a night with each of them, when, by the laws of hospitality, they
cannot refuse his request and in the morning when he ‘departs, the chief
with whom “he has passed the night makes up a small sum as a volun=
tary offering to him.
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Stammverfassung wohl bald in den Hintergrund gedrangt, in den gebirgigen
Gegenden aber, wo man jeden Conflict moglichst vermied, weil dort wenig
zu gewinnen, aber viel zu verlieren war, ist nicht bles die Herrschaft der
Achidmeniden spurlos voribergegangen, sondern die angestammtien Sitten
und Einrichtungen haben auch alle die ‘vielen wechselnden Schicksale
uberdauert,  welchen Irdn seitdem unterworfen war und haben sich bis
auf die neueste Zeit erhalten.

Wir haben nun nur noch den letzten Theil unserer Aufgabe zu
losen und mit einigen Worten zu zeigen, welche Bedeutung die ge-
nauere Kenntniss der irAnischen Stammyverfassung fir das indogermanische
Alterthum  habe. - Die ganze Eintheilung ist so einfach und im Grunde
von selbst verstandlich, dass der blose Nachweis, es finde sich bei allen
alten. Indogermanen: eine. ganz ahnliche Verfassung, noch nicht gentigen
wiirde, um dieselbe in jene Zeit hinaufzufihren, in der die Indo-
germanen noch ein einziges Volk waren, man wirde mit Recht ein-
wenden konnen, dass sich auch bei anderem, sicher nicht zum Stamme
der Indogermanen gehorenden Volkern édhnliche Verfassungen vorfinden.
Vollkommen, gesichert. wird ein solcher Nachweis erst durch. sprachliche
Beweise. Man hat nimlich jetzt angefangen, die sprachlichen Resultate,
welche die vergleichende Sprachwissenschaft gewonnen : hat, auch fir
die  Erklirung  des indogermanischen Alterthumes niitzlichh zu machen,
indem man aus den gemeinschaftlichen Bezeichnungen gewisser Gegen-
stinde bei allen indogermanischen Volkerstimmen auf -das hohe Alter
der Begriffe . selbst geschlossen hat. Auf diese Weise hat man die
Grundzige einer indogermanischen Alterthumskunde gewonnen, welche
uns den Grad der Cultur kennen lehrt, welchen das alle indogerma-
nische Volk vor seiner Zersplitterung in einzelne Yolksstimme erreicht
hatte *)... Charakteristisch fiir die Beschiftigung des -Volkes ist, dass

#) Man vergl. hierzu dic Abhandlung A. Kuhns: Zur d#ltesten Geschichte der
indogermanischen Vilker in Webers indischen' Studien L. p. 320 .
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wir .eine fast vollstandige Uebereinstimmung in  der Bezeichnung der
Hausthiere | finden. - Die  Begriffe fiic Vieh iiberhaupt, dann fiir Stier,
Kuh, Pferd, Schaaf, Ziege, Hund sind in;der indischen wie in der irdni-
schen, in der griechischen, romischen, deutschen und; slavischen Sprach-
familie mit denselben Namen bezeichnet, auch fiir den Begriff des Ackerns
findet: sich, (mit Ausnahme, des Sanskrit und AltirAnischen) noch' voll-
kommene Ucbereinstimmung. Beziiglich der Geireidearten ist - blos “das
Wort yava zu erwihnen, dessen Bedeutung zwar etwas schwankt, sonst
aber eine weite Verbreitung hat. Lingst bekannt ist die durchgingige
Gleichheit der Namen fir einzelne Familienglieder, und " hiermit ist nach-
gewiesen, dass die Familie sich bei den alten Indogermanen schon ge-
bildet hatte. Gehen wir nun aber von der Familic einen ‘Schrilt weiter
zur allgemeineren Bezeichnung der Verwandtschaft fort, so sind es be-
sonders zwei Namen irdnischer Stammabtheilungen, die sich im weitesten
Kreise wieder finden. Vig findet sich im Sanskrit und Altpersischen
gléiohlautend, in der erstgenannten Sprache auch noch in den Ablei-
tungen vega und vegma, beide in der Bedeutung Haus, Wohnung. Diese
letzte Bedeutung hat auch oirxes und litthauisch ukis (Bauernhaus), so
wie altpreussisch wais (in Compositen), Wohnung, etwas weiler gefasst
ist der Begrifl in lat. vicus und goth. veihs, das litthauische wieszpati,
Landesherr zeigt, dass auch der litthauischen Sprache der weitere Be-
griff nicht fremd war. " Die weitere Verwandischaft bezeichnet zantu,
gens, wozu die betreffenden Vergleichungen schon oben angefithrt wor-
den sind *). Nur auf diese beiden Begriffé' scheinen sich die alten In-
dogermanen beschrinkt ‘zu haben, alles Weitere aber spiterer Zusalz
Zu sein. '

An diese Stammeseintheilung schliessen sich auch, wie wir glauben,
die ersten Begriffe des Herrschers an. ' Einmal hat sich das altirinische

*): Vig sowohl als jantu bedeutet im vedischen Sauskrit die Menschen iiberhaupt.
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vigpaiti ganz erhalten im skr. vigpati, im litthauischen wieszpati, das all-
preussische Femininum waispattin lisst auch auf ein entsprechendes Mas-
culinum schliessen. Dann ist auch pati dasjenige Wort fiir Herrscher,
das allein sich durchgiingig erhalten hat. Es findet sich skr. pati oder
altp. paiti wieder im gr. méors (cf. auch degmdryg), im lat. potis, goth.
faths (cf. brudafaths, hundafaths), litth. pati, slavisch pod (in gospodin).*)
Selbst das Femininum findet sich noch ziemlich aligemein cf. skr. paini,
altp. pathni, gr. mozveer, litth. patene, altpreuss. patlin (in waispatlin,
Hausfrau). Was iiber dieses Wort hinausgeht, findet sich nicht mehr
iiberall. Zwar ist rex das skr. rdjan und goth. reiks, aber weiter wird
die Vergleichung nicht zu fiihren sein und die weitere Ausbildung des
Herrscherbegriffs erst einer spiteren Zeit angehoren.

*) Es muss jedoch bemerkt werden, dass Schleicher (Formenlehre der Kir-
chenslavischen Spr. p. 107. 108.) diese Eiymologie des zuletzt genannien

Wortes bheanstandet.
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